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adott ki. amelyben kijelenti, hogy 
a Vatikán és a jugoszláv kormány 
a iszonyának elmérgesedését a lapok 
1 endeneiózu san 1 anei rozták.

A Vatikán és az SHS kormány 
közötti félreértés elsimult és a jóvi­
szony teljesen helyreállt.

Megbukott a francia kormány.
A kamara vasárnap délutáni ülésén bizalrratlanságot szavazott P a miévének

Paris. nov. 23. mány megmaradását, vagy távozá-* rint, Biianö lesz, aki széles alapon
sát és kérte, hogy a kamara többsé- koncentrációs kormányt fog alaki- !

tani. Az uj kormány visszavonja aj , . ,, ,
kárászéletti Painlevé-kormány tör- | A ™aOVar zsidóság
vényjavaslatait és uj programmal a recepció hürmiiicadih év- 
lép a kamara elé. fordulóját ünnepelte.

A szanálási törvény ötödik vsza- 
kasza, amely a kormány bukását 
idézte elő, arról szólott, hogy a 

a kamara 270 szavazattal 273 eile- j kormány a december 8-ikán esetle­
nében leszavazta a kormányt.

i
A kamara vasárnap folytatta a

szanálási tervezet részletes tárgya- | -ge ilyen értelemben nyilatkozzék.
Herriot kamarai elnök délben be-lását, melynek során Pailevé mi- ;

niszterelnök felvetette a bizalmi j rekesztette az ülést és folytatását 
kérdést. A szavazás váratlan ered- | délután fél három órára halasztot- 
m én nyel végződött, az ellenzék há- ta. Az ülés megnyitása után azon- 

>yaVazattöl;bséggei megbuktat- nal szavazásra tértek át, amelynek
eredménye az volt, hogy

Budapest, nov. 23.
A magyar zsidóság a recepció, a 

zsidó vallásnak Magyarországon tör­
vényesen bevett vallássá való dekla­
rálásának. harmincadik évfordulóját 
ülte meg tegnap nagy ünnepélyes­
séggel a Vígadó nagytermében.

A magyar zsidóság jubiláns ün­
nepsége a pesti izraelita magyar 
hitközség díszközgyűlésével kezdő­
dött, amelyet a Vigadó nagytermé­
ben tartottak meg. A díszközgyűlé­
sen a kormány képviseletében Kle- 
belsberg Kuno közoktatásügyi mi­
niszter jelent meg, A főváros kép­
viseletében Ripka Ferenc főpolgár­
mester, azonkívül a politikai és köz­
életi nagyságok teljes számban.

A díszközgyűlés megnyitó beszé­
dét Vázsonyi Vilmos mondotta, aki 
beszédében azt hangoztatta, hogy a 
hazát még akkor is szeretni kell, ha 
áldásait nem is árasztja egész tel­
jességgel az emberre

Klebelsberg miniszter a kormány 
üdvözletét tolmácsolta és beszédé­
ben annak a meggyőződésének adott 
kifejezést, hogy a pesti zsidó hit­
község nagyon sok derék, kiváló 
férfiút adott a magyar kultúrának, 
mert a hazát és a vallást összhangba 
tudja hozni. Reméli, hogy ez a régi 
tradíció a mai magyar zsidóságot is 
teljesen áthatja.

Ripka Ferenc főpolgármester a 
főváros üdvözletét tolmácsolta a 
díszközgyűlésnek.

rom
1c rcinlevé kormányát.

A törvénytervezet 3-ik és 4-ik sza­
ka szál szótöbbséggel elfogadták,

késsé váló kincstári kötvényeketa:
nem szándékozik beváltani, holott 

beszédben í a kamara tiz nappal korábban már 
kormánya i elhatározta a kötvények kifizetését, 

maradt ki- j A vasárnap délelőtti ülésén

olyan javaslatot terjesztettek a

Pailevé a szavazás eredményénekmikor azonban az ötödik és ható- j
<!ik szakasz tárgyalására tértek át, ; kihirdetése után rövid 
amelyek a rövid lejáratú kincstári ; bejelentette, hogy bár 
kötvények néhány kategóriájának • csak három szavazattal 
konszolidálásáról szólnak, a szóno- j sebbségben, mégis levonja a kon- 
kok élesen bírálták a kormány ja- ! zekvenciákat és beadja a lemondá-

Poincaré- sát. Az uj kormány megalakulásá- 
pénzügyminisztere ig kérte a kamara üléseinek elna­

polását.
A nagy izgalommal fogadott be­

széd után Herriot nyomban here-

kamara elé, amely az ötödik sza­

kasz törlését indítványozta, de 

akkor még a kormánynak volt 

többsége, mert a kommunisták 

tartózkodtak a szavazástól és igy 

a javaslatot 277 szavazattal 249 el­

lenében elvet ettél-:. A délutáni ülé­

sen már a kommunisták is iesza-

vaslatát. Különösen a 
kormány volt 
támadta az előterjesztett törvény- 
szakaszok miatt a kabinetet és ki­
fejtette, hogy a törvények konszo­
lidálása károsan érinti a polgársá­
gul. Több hasonló szellemű felszóla­
lás után, rendkívül izgatott hangu­
latban Fai nlevé felvetette a bizalmi 
kérdést. Kijelentette, hogy a mentő 
szakasz elfogadásához fűzi a kor-

kesztette az ülést. *
Painlevé a kamarából egyenesen 

az elnöki palotába hajtatott, ahol 
bejelentette Donmeiguenek a kor­
mány lemondását.

Utódja minden valószínűség sze-

vaztak és megprcsítélték szavaza­

tukkal a francia kormány sorsát.

1
A tegnapi nap a népgyüléseké volt.

Beográd, no?. 23.
A tegnapi napon a főváros poli­

tikai életében nem volt valamire­
való esemény. Pasity miniszterelnök 
délelőtt és délután a kabinetjében 
fogadta Trivkovity házelnököt, aki­
vel a szkupstina munkarendjéről foiy 
tatott tanácskozást. Délben az angol 
követségre hajtatott a miniszterelnök, 
ahol a kormány részvétét tolmá 
csolta Alexandra angol anyakirálynő 

j elhunyta fölött.
Délután Mile i

] hány radikális párti vezetőférfiut 
i fogadott magánál Pasity miniszter 

elnök, akikkel pártügyekről konferált.
A politikai élénkség a tegnapi 

nappal az ország belsejébe terelő­
dött, ahol több helyen népgyülése- 
ket tartottak. A legnagnobb érdek­
lődésre tarthatott számot Radics 
Sztepánnak Ljubljanába hirdetett 
népgyülése, minthogy eddig Szlové­
niában nem mozgolódtak Radicsék, 
dacára annak, hogy a múlt válasz­

idői ók őket és megvoltak
pártszervezeteik. Különösen érdé* 

késnék tartják, hogy Radics minisz­
tersége alatti első agitációs útja 

Horvátországba, hanem Szlové- 
Ebből arra következ­

tetnek, hogy éles kampányt akar

Tárgyaljak
a Vatikánnal felmerült 

ellentétek ügyét.
Beográd, nov. 23.

Ma délelőtt Niccsity külügyminisz­
ter, Radics Sztepán, Radics Pávle 
és Smodlaka dr. az SHS állam vati­
káni követe tanácskoztak a minisz­
terelnökségen a Vatikán és az SHS 
állam között fölmerült ellentétek 
ügyében.

Lapzártakor a tárgyalás még folyik.

indítani a klerikálisok ellen a. saját 
területükön, ott akarja legyőzni őket, 
ahol a legerősebbek. Ez egyúttal 
válasz akar lenni Korosec boszniai 
és dalmáciai agitációs útjára, amely 
Radicsék ellen irányult.

Nagyon nagy jelentőségűnek tart­
ják 'politikai körökben, hogy Radics 
most indít harcot a klerikálisok 
ellen, amikor ezek szervilis politi 
kát folytatnak a Vatikánnal 
szemben.

Beográdi politikai körökben azon­
ban megelégedéssel nézik Radics és D ,. 1Q.Z D,
Korosec agitációs harcát. Azt mond- 7qq8(q!^ó j ^
iát hnm, 793—95, Budapest 791V2, Bukarest
jaK,nogy 2570-1/*, Zürich 1089-P4, London

Radtcs szlovéniai es Korosec hor- 27350- 60, Milánó 227V-29, New- 
vatorszagi agitams útja egészséges k 56371, Páris 223-W Prága 
levegőt visz be a politikába, mert __45
ledönti a faji és autonomisztikus zűrich. ' Beográd 919V Páris 
alapokat, amik eddig elválasztottak 2012i,2j London6 25421/0 Newvork 
a rokon nepeket. 518'Za, Milánó 2075, Berlin 123 45,

Vukováron is jelentős népgyülés Wien 73*071/8, Prága 1535V8, Buda- 
folyt le, ahol Pribicsevitynek ren- pest 7270, Bukarest 235, Brüsszel 
dezett a pártja nagy manifesztációt 2355.
A független demokraták vezetője dr. Budapest. A takarmánytőzsde szi- 
Popovics Szvetiszlav volt miniszter, I lárd. Ár-ak jói tartottak. Búza 360, 
dr. Wilder volt államtitkár és dr j rozs 227^2, takarmányárpa 235, sör’ 
Pala esek képviselő részvételével tar- j árpa 330, köles 195,* zab 250, ten- 
totfc nagy beszédet, amelyben kifej- Ígéri (régi) 265, (uj) 175, repce 610, 
tette politikai progra móriját. 5 korpa 1621/».

TŐZSDEú Kosztát és néSzéthúzás
a demokrata-pártban.

November 23.
1

Beográd, nov. 23.
A demokrata pártban élénk akciót 

folytatnak a párt nagy kongresszu­
sának előkészítésére, amely decem 
bér 12., 13. és 14-én lesz Beográd- 
ban.

:

Élénk érdeklődéssel várják a kon­
gresszust, mert hír szerint a demo­
krata-pártban két frakció folytat 
í vés harcot egymás ellen. Az egyik 

p'kotmányrevizió alapjára b&d- 
politikai tevékenységét, a má­
dig a jelenlegi alkotmány alap- 

• állvi akar tovább küzdeni. A két 
i. »lat állítólag a decemberi kon­

gresszuson fog egymással leszá- 
molni.

táson is jaz
a

nem 
mába vezet.

LEGÚJABB A jóviszony a Vatikán és az 
| SHS állam között helyreállt.

Beosrrád, nov. 23.

í
:

A kormány ma a kü 1 ügyminiszté- 
j rium utján hivatalos kommünikét
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Az előfizetés ára:
Egész évre . 300 D 
Félévre . . . 150 D

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP

Felelős szerkesztő:

Dr. MARA JENŐ

Negyedévre . 75 D f 
Havonta ... 25 D

Hirdetések díjszabás szerint

Megjelenik naponta délután

?

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
VeL Becskerek, Obilityeva (Zápolya) u. 1

Telefonszámok:
Szerkesztőség 281 Kiadóhivatal 21 
Sürgönyeim: Torontál, Veliki Becskerek
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O I hA) iA /tála Pl) hosszabb tanulmányban mutatta be A délszlávoknak Anyjuk
H/lPvCtr /KajLJ JJjilU/i (// "ßvy | Ady Endrét és költészetét *a szerb nincsen. A kis nemzetek költői kö-

I '*14Ah Ifivn/íiftwíll közönségnek és könyve alapján dől- zött hiába keresünk hozzá hasonló
CL HOttOKf ríifi Ut/vti/iis Ft/isi \A l tj'iA>f i/«/. hoztam át néhány versét, minthogy nagyságot. A nyugati vezetőállamok

eredetijében sajnos nem olvashat- gárdájában kell követőjét, utódját 
| tani. Programmomban főleg a kő- kutatni. A modern költészetnek ko-
| vetkező örökbecsű alkotásai szere- ron ázat lan királya volt, nemzetének
| pelnek. „Pesznik s Hortobagya“ (A nagy és hatalmas értéke, akinek ne- 

Beeskerek, nov. 23. tud szépen és szabályosan beszélni, | Hortobágy poétája), „Na ohaia ve beragyogja az egész kulturvilá- 
A politika heves harcai sokszor ! még kevésbbé szavalni, vagy reci- | Száj ne“ (A Szajna partján), „J > got. Ady. a mester, mindenkié 

ellenségeket teremtenek a barátok- | tative olvasni. Ötven éve úgy olvas- i drav starog Fauna“ (A7én Faun im„ közkincs, akit mindenkinek tisztel- 4 
Ívd is a uolitika válaszfalat épít né- nak az iskolákban, mintha énekel- ' nete), „Léda na lagyi“ (Léda a ha- ni. becsülni kell.“ Raszinszki, Ady 
pck és nemzetiségek közé. az egye- nének és ha szavalnak, az is inkább ; jón). „Maria i Veronika“ (Mária és Endre tisztelője, aki a halhatatlan 
teme< kultúra feladata, hogy jóvá- monoton éneknek tűnik, mint értei- j Veronika) az „Uj versek“ című kö- ! költő nevét is áhítattal ejti ki, a he- 

mult hibáit és közelebb Dies szép szavalatnak. Egyedül a i tétéből. A „Vér és aranyból“ a „Dru-j pelmpá- vén Szilágyság dalnokának
vándorszinészek és a Nemzeti Szín- • gina snirt“ (A halál rokona), „Nas örökszép szavait csepegteti naponta 
ház tagjai művelik a helyes beszé- gospodar — novac“ (Mi urunk — a a fogékony öiáklclkekbe. 
det és ezektől tanulhatják úgy szól- | pénz) és a „Voiiohj da me volis“ Ez Raszinszki, a költő, a reci tá tor 
ván kizárólag tanulóink a reci tá- | (Szeretnem, ha szeretnének . . .) j missziója. Mert misszió, 

lást.

«a,mos

c
Nem tudnak az emberek szépen és helyesen beszélni“. — 

’az iskolákban nem tanulnak meg szavalni. — Beszélgetés
Hasin szki Miladin recitátorraU
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ategye a
hozza egymáshoz az embereket, a 
nemzeteket. A kultiva zászlóvivői a

jele
köv
sor.nemzetek énekesei egyengetik az 

egyetértés útját, csepegtetik a szere­
tet. a béke és megértés drága elixir- 
jét az emberibb, az igazibb érzések 
iránt kihalt szivekbe. A világ láng- 
szavn poétái hivatottak megg^ujta­
ni, lángra lobbantam a testvériség 
kjalvóban lévő mécsesét, melynek 
melengető melegénél otthont fog ta­
lálni mindenki, aki emberekben az 
embert keresi és becsüli.

Két órakor ismerkedtem meg vele, és prózát, arról

ti ka
a Sl’&ítasaatottsh merA beográdi Nemzeti Színház mű­

vészei meleg szeretettel ápolják 
helyes beszédet, amelyet a nyelvtan 
szabályainak betartása tesz szabá­
lyossá és a művészi érzék tesz szép­
pé. Egy francia közmondás mondja, 
aki szépen tud beszélni. — kul urem-

Madies Sztepán ljubljanai Ba ]
her
allo 
ver.1 
lom 
lel -|

Az ország belpolitikájának irányí­
tása a radikális-párt kezében van, 
amelynek igen sok nagytekintélyű 
és kiváló tudásu vezére van. Ami 
rosszat a radikális pártról eddig be­
széltek, nem egyéb intrikánál Az 
ország a boldog ha’adás periódu­
sába került, az állam vezetésében, 
a minisztériumokban a haladás szel­
leme fog tért hóditam. Azokat a 
tisztviselőket, akik nem dolgoztak 
és nem végzik lelkiismeretesen kö­
telességüket, elbocsájtják. A felmen­
tettek helyébe, mivei munkakörün­
ket eddig is mások látták el, nem 
neveznek ki uj tisztviselőket, úgy 
hogy az elbocsájtásokkal öt—hat- 
száz millió dinár megtakarítást ér­
nek el április elsejétől, amikoráig a 
leépítés megtörténik.

A sokat vitatott alkotmány reví­
zióról kijelentette, hogy csak a gya­
korlatban mutatkozó szükségnek 
megfelelően végeznek változtatáso­
kat és ezt is csak olyan szellemben, 
hogy az állam megerősödését és az 
egység megszilárdítását szolgálja,

A hallgatóság a beszéd elhang­
zása után lelkesen ünnepelte az uj 
minisztert.

Beograd, nov. 23 
Radics Sztepan közoktatásügyi 

miniszter, minisztersége óta pén­
teken este indult első agitációs ut- 

er. Aki szépen tud olvasni verset játa Ljubljanába Ljubljanában va-
tesz bizonyságot, sár nap délelőttre hivott össze nép 

hogy olvasott ember ,irodalmi is- gyűlést, amelyen nagy számban je­
ni eretei vannak, vagyis müveit. Két leniek meg a párt hívei és érdek-

a lődök.

tiszh>
dák

Vpatíi
rokj

>
a költők apostolával és negyed óra 
múlva őszinte tisztelőjévé kovácsol­
tak azok az őszinte igaz szavak, ame­
lyek szájáról elhangzottak. Lelkese­
déssel beszélt és szeretettel. Át érez­
te minden szavát, amit mondott. 
Előbb megképződtek agyában a 
mondatok, majd átszűrte őket az ér­
zés melegén és azután közölte azo­
kat, ahogyan a józan értelem és az 
érző szív diktálta.

idő
csoportba osztom az embereket. föl
többség nem képes magát kifejezni, Nagyszabású beszédében Radics 
a kisebbik rész beszélni tud. Költő- elsősorban a megegyezés politikáját

ismertette. Pasity miniszterelnököt 
az élő államférfiak legnagyobbjának 
mondotta, aki előtt minden igaz 
polgárnak kalapot kell emelnie.

A külpolitikai helyzetre áttérve 
részletesen beszélt az Olaszország­
gal szembeni viszonyunkról. A nagy 
olasz nép iránt — mondotta többek 
íözött — a legmelegebb színpadá­
val viseltetem, de nem tudok lelke­
sedni a fascista Olaszországért,

inét
n

ink és íróink sem tudják müveiket 
felolvasni, verseiket elszavalni. Az 
egyetlen költőnk, aki egyúttal sza- 
valómüvósz is, Knez Vojnovity Ivó, 
a drámai költő. Reeitátoraink még 
Sztanojevity Ljuba Shakespeare 
legkiválóbb interpretál ója, a Nem­
zeti Színház drámai társulatának 
tagja és Markovac Zlata.

dezi
! ■ kei

vas
már 
11 olI

t:1Nikolity-Raszinszki K. Miladin- 
nak hívják, költő — és tisztviselője a 
közoktatásügyi minisztériumnak. 26 
éve, hogy az első verse megjelent és

!|j a:aci 
kölci 
i üs £ 
űrnél
ües oi 

\ eged
laiiíj
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Háromszáz versből áll a repertoi- 
azóta neve jelentős helyet vívott ki rom ame]y különben szinte napon- amelynek kormányelnöke legutóbb
részére a délszláv irodalomban. t.( u| valósággal átélek minden 15 úgy nyilatkozott, hogy tovább akar 
Évekig volt belső munkatársa poli- verset amelyet előadok. Napokig I terjeszkedni, vagyis területi aspira
tikai napilapoknak, de a költészet foalalk„zom sok szei.etettel a sorok- TO“ak- »»ussohűmek nagyon s
kiüldözte a szerkesztőségek vilaga- é B loglká, o^ekapezo.om az | 7^0

erzessek pathosz es gesztikulalas he- n<|l« fogják eltörni h Qlaszor-
lyett nyugodtan a természetes lián- sz4g megbontsa a világ békéjét és
gon hozom közelebb az értelmet es egy iiyen lépés könnyen maga után 
érzelmet a hallgatósághoz. vonhatja Olaszország bukását

k a f».

hói és életét jóformán kizárólag a 
költészet művelésének szentelte. A 
háború után jelent meg egyik ha­
talmas, értékes müve, a 
himnusz, amelyet a közoktatásügyi 
minisztérium az iskolák figyelmébe 
is ajánlott és nemrégiben hagyta el 
a sajtó* a „Tragédia jednoga mladi- 
tya“, mig'a háború előtt a „Szveti 
Szava“ éposza keltett irodalmi kö­
rökben feltűnést, amelyben tizenkét 
énekben az iskolaalapító Szent Szá­
vát énekelte meg. A A ajdaságban is 
ismerik munkásságát, mert 
sűrűn jelentek meg a Letopisz Ma- 
tiea Szrpszka-ban, a „Zsena“ folyó­

iratban és az 
pókban. Különösen, mint ifjúsági 
költőnek voltak nagy és számottevő

Nul
gon.
utói ij 
j átélddélszláv

auEddig Szombor, Szubotica, Béla- 
erkva, Vrsac és Kikinda voltak ál­
lomásaim. Innen Novibecsejre é

ték, 
rem J
bán dSzentára készülődöm. Mint kedves | 4 magyar fajvédők közeledési hirdetnek

apróságot említem fel, hogy Vrsa- ! az SHS állaWlTlOZ.
eon meghallgattam a polgári iskola ! 
német tagozatának növendékeit és |
megállapítottam, hogy szerb költe- | Tegnap tartotta alakuló ülését 
ménveket melegebb átérzéssel és ér- | Kaposváron a fajvédő-párt, amely- 
telmesebben szavaltak, mint az ot- nemegbízásából Gömbös Gyula 
tani szerb növendékek. Fel is jegyez- országgyűlési képviselő ismertette a 
tem az egyik apróság nevét, Ma> er pyr^ feladatát és program inját. Eb- 
Szidoniának hívják és a polgári is- ben az országban — mondotta Göm- 
kola második osztályának növendé- bbs — őszinte testvériességben és

szeretetben akarunk élni minden 
polgártársunkkal. Nem 
zsidókat üldözni és nem
antiszemiták. Mint parlamenti párt j államforma kérdése még nem érett 
foglalkozni akarunk úgy bel-,- mint j meg és így ennek felvetése nem idő-
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vettük napirendre a zsidó kérdést is. 
A zsidókérdés megoldása érdeke a 
magyarországi zsidóságnak. Eszmé­
inkhez liiven testvéri együttműkö­
dést fogunk teremteni mindazokkal, 
akik az ország hü és igaz polgárai, 
vailáskiilönbség nélkül. Határozott 
külpolitikát követelünk és közele­
dést az utódállamokhoz, különösen 
az SHS királysághoz.

Budapest, nov. 23.

írásai

ifjúsági időszaki la-

ke.
sikerei.

Kérdéseinkre
akarunk 
\agyunk

Az előadott programotokból Ízelí­
tőül ismertetett egyet Raszinszki, a 
melyen Uhland. id. V. Ility, Heine, 
Petrovity Velykó, Goethe, Kosztity 
Láza, Beranger és Ady müvei szere­
peltek.

hogyelmondja. 
Becskereken néhány napja tartóz­
kodik és itt előadásokat tart a ta-

Beszédét azzal fejezte be, hogy az

A közoktatás-nulóifjuság részére, 
ügyi minisztérium, valamint a had­

külpolitikai kérdésekkel és ezért I széni.
tiPügyi és tengerészeti minisztérium 

engedélyével sorra járja a katonai 
állomáshelyeket és a középiskolá­
kat. ahol a katonák és az ifjúság 
számára előadásokat rendez a he­
lyes kiejtésről és a szép beszédről, 
egyúttal ismerteti a modern szava­
lást és azt, hogy hogyan kell recita- 
tive olvasni.

A szavalás — mondotta — a miivé-

V»

A magyar költők közül különben 
Petőfit, Aranyt és főleg Adyt- kul- 
tiválja. Adynak nagy tisztelője, 
mert az akkori nemzetének ostora 
volt. Ady — folytatta Raszinszki — 
megérezte a rosszat rossznak és 
fájt népének közönye, érzéktelensé- 
ge. Hasonlóképen érzem én is a kö-

Ma kezdték meg Lédererné ügyét 
tárgyalni a táblán.

Budapest, nov. 23. 
Ma kezdte meg az ítélő tábla Lé* 

derer Gusztávnénak a rablógyilkos 
csendőrfőhadnagy halálra ítélt fele­
ségének ügyét tárgyalni.

„ , , w Az annak idején nagy szenzációt
m, mennyit szenvedhetett a látnok felvert ügyet Kállay tábiaelnök ta

A jelenlegi modern szerb köl- n^csa tárgyalja. Az ügyet Pogonyi 
tok tehetséges reprezentánsa a Nándor táblabiró referálja, 

ecskereki születésű Manojlovity Lédererné a mai tárgyaláson fe- 
eodor^ aki Adynak legmeghittebb j i^ete selyem ruhában, fekete prém- 
a t atai közé tartozott. Még 1913-ban kabátban és lakkcipőben jelent meg.

A mai nap a bírósági referátummal 
fog eltelni.

A táblai tárgyalás során kihall­
gatják Léderer Gusztávot is, aki már 
fél esztendeje várja a katonai fog­
házban kegyelmi kérvényének elin­
tézését. Az Uj Nemzedék arról ér­
tesül, hogy Léderer kötél általi ha­
lálos ítéletét legfelsőbb helyen golyó 
általi halálra változtatták át kegye­
lemből és azt a táblai főtárgyaiás 
után azonnal végrehajtják.

zönyt, a hideg merevséget, a bűnös 
szetnek olyan ága. amelyet nálunk nemtörődömséget és át tudom érez­
elhanyagolnak. Hivatottságot érez­
tem magamban és ezért ennek szol­
gálatába szegődtem és lelkes követő­
jeként járom most az idegen váro­
sokat.

mim
diná
féld
házá

x

A mi népünk — folytatta — nem i>
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®Meggyilkolta és a kútba dobta
anyósát,

ítél a bosszú.
Gyilkosság Tordán.

&
píS ÍSí::^

Becskerek. nov. 23.
— nov. 23. A különben eseménytelen Torba 

község lakosságát napok óta gyil­
kosság foglalkoztatja, 
úgy az áldozatát, mint a tettesét ál­
talánosan ismerték. A két fiatal le­
gény az egyik ottani vendéglőben 
idogált és mulatozás közben össze­

vágott, aki ellen az ügyészség bűn- veszett valami felett, amely annyi­
mi vesasszony ült előre megfontolt j segéd címén emelt vádat, hasonló- | ra felingerelte az alul maradt el- 
szándékkal végrehajtott gyilkosság- , képen adja elő a történteket. Őt is lenfelet, hogy szörnyű bosszuállás- 
gal vádoltan, mert a vádirat szerint, I ütötték a csendőrségen és ezért val- I 
1925 augusztus 7-én fejszével agyon- j lőtt. Lehetségesnek tartja, hogy az j
ütötte apósának. Damjan Pavlenak j apja vagy a felesége verte agyon az fa megleste és megütötte áldoza-

és ! anyósát, azt azonban semmiesetre j ^ 
vállalja, hogy bárkinek is se­

gédkezett volna a holttest eltünte-

Huszonhárom éves fiatalasszony a vádlottak padján.
A királyi pár gyalogsétája. Beo- 

grádból jelentik: Alekszander király 
Mária királynéval és Olga királyi 
hercegnővel rövid gyalogsétát tett a 
fővárosban. Olga hercegnő

Becskerek, nov. 23.
Érdekes bűnügyet tárgyalt 

becskereki törvényszék büntető ta­
nácsa Bunity Ivó tanácselnök elnök­
lete alatt. A vádlottak padján Dani­
ján Persza 23 éves malitoráki föld-

; azután tegyünk további lépéseket, 
a I Mire visszajöttünk Tórákra, a holt­

testet megtalálták és bennünket le­
tartóztattak.

Daniján Eonku,

amelynek
ma

ugyanis
$ hosszabb külföldi tartózkodás után 

Pavel herceggel szombaton tért 
vissza Beográdba, ahol most huza­
mosabb ideig fognak időzni.

Szmodlaka audiencián. Beográdból 
jelentik: Szmodlaka vatikáni SHS 
követ, vasárnap délután kihallgatá­
son volt a királynál, aki előtt 
tikánnai folytatott tárgyalásokat es 
a Szent Jeromos-intézet ügyét is­
mertette,

másodrendűa

I ra határozta el magát. Bűnös ter- 
. vét még aznap este végre is hajtot-

va dl lázastárs át, Petrovity Évát 
férje segítségével holttestét a közös , sem 
lakás udvarán lévő kútba dobta.

úgy, hogy másnap sérüléseibea va-
belehalt.

Fejes István 19 éves tordai föld-!

első- | lésében.A vádirat felolvasása után miveslegény együtt volt Becsei Jó-
BeCSkerek-Begejen szünetel a te- lle^ Bániján Perszát hallgatták ki, I , Iykovity \ lasztimir dr. orvosszak- ZSeffel az egyik tordai vendéglőben, 

haráru felvetői. A Becskerek-Begej aki az elnök kérdésére kijelentette, I értő szerint, egyetlen ütéssel végez- a^0] a délután egyhangúságát ita- 
ailomás elöljárósága közli, hogy no- h°£y nem érzi magát bűnösnek. A j tel: az áldozattal, amelyet fejszével j iozással vidították fel. Ivás közben 
vember 23-tól december i ig az al- csendőrök annak dacára, hogy fiz • a halántékon kapott a meggyilkolt ! összeszólalkoztak, mire Fejes el- 
iomáson szünetel a teherszállítmány hete másállapotban volt, kegyetle- 1 és azonnali halált okozott. Hasonló j fagyta társát és eltávozott a koes- 
telvétel. Ez idő alatt renoválják és nül ütötték-verték és ennek kény- - szellemben ismertette véleményét j jvából. Egyenesen a lakására ment, 
tisztítják a raktárakat, valamint irt- j 'szeritő hatása alatt vállalta magá- j dr. Magyar Károly is. j ahonnan egy lőcsöt vett magához
baK nagyszámban elszaporodott ra a szörnyű bűnt, amelyet valójá- j A tanúvallomások sorát Gyina i és ezzel felfegyverkezetten a ven- 

Tpatkányokat, amelyek tetemes karó- bán el sem követett. | Dimitrie nyitotta meg, aki jelen ‘ déglő elé ment, ahol megvárta ellen-
ro at okoztak az áruanyagban. E?en A gyilkosság napjának reggelén : volt a vádlottak kihallgatásánál. \ felét. Becsei csakhamar elhagyta a
j O alatt a többi állomáson adnató j férje és apósa között civakodás j Mindketten beismerték bűnüket, S vendéglőt és mit sem sejtve, haza-
u énvdifferfmAs^r^til] támadt akörül-v hogy munkába | j)jmsa Tódor hasonló szellemben j felé indult. Alig tett azonban né-

V 1 menjen-e Eonkt^a férje, vagy pe- valjott. Látta, hogy a csendőrök j hány Tépést, Fejes hirtelen elébe-
dig Begejszvetidjuradjra hajtson, jazzel többizben ütlegelték őket, | ugrott és a lőccsel többször a fejé­
iből szintén dolga volt. Röviddel | puskatust azonban nem használtak. \ re sújtott. Az él et veszély esen sérült 
ezi!ían mindKelten eltávoztak ba- j lakásban járt a gyilkosság után { legényt a kikindai kórházba szálli- 

ő egyedül maradt az anyó- j £g vérnyomokat látott. A lakást fris- ; tották. ahol ‘másnap sérüléseibe be­
járai. akivel közös lakásban laktak, ; sen felsorolták volt. A vádlott azt j lehalt. A becskereki ügyészség in-

A délelőttöt az utcán töltötte ha- 1 valotta előbb, hogy a baltát is a kút- tézkedésére ma történik meg az ál-

A Humánitás *sidú nöegylet ren
dezésében december 6-án a becs- 
•sereki urilányok munkáibé1 baba- 
vásárt fognak tartani, ame-y iránt 
mär most óriási érdeklődés nyilvá­
nul meg.

Egy káposztakést keresnek- Égy
a acsony, szőke asszony szombaton 
kölcsönkérte Molnár J müköszö- 
; őstől négy késes káposzíagyalujáí, 
a mellyel azóta eltűnt. A káposzta* 
lesben több helyen mélyen be van 

\ égetve a tulajdonos M. J. monog 
ramja és cégbélyegzője. Aki a kés 
nyomára vezet 200 dinár jutalmat
kap.

I zu Ivói és

;ris nyakütéssel. aminek igazolására;^ c]obta. később 
több tanút említett fel. Délben apó- ' konyhában és át is adta a csendő- 

sa és férje hazatértek, délutánra böknek. A tanút megeskették valló- , biró jelenlétében.
mására. 1 Fejest letartóztatták és beszállí­

tották a becskereki ügyészség fog­

kereste a dozat boncolása, amelyet az ottani 
törvényszéki orvos végez, a vizsgáló­

maga

■J
maradtazonban ismét egyedül 

anyósával. Estefelé Daniján Pavel, 
az apósa hazatérve a feleségét keres-

i
Geca Flórika a kritikus nap dél- 1 

előttjén tényleg látta a vádlottat, , 
harisnyát kötni a háza előtt.

Burján Szida beszélt is vele aznap 
i délelőtt és a vádlott nevetve jegyez- 
! te meg, hogy elosztotta a bútorokat 
anyósával. Hogy miért osztozkod­
tak. azt nem mondotta.

! házába.
í te. Amikor a keresés eredménytele-
I nül végződött, kérdőre vonta fiát és 
I menyét és felháborodva jelentette 
ki, hogy biztosan meggyilkolták.

Férjemmel — folytatta vallomá­
sát a vádlott — még aznap bejöttem 
Becskerekre és felkerestük Milich 
Jakab dr. ügyvédet, akitől tanácsot 

r I kértünk, hogy mit tegyünk a vá-
, ... , a ; daskodó após, illetve apa ellen. Az

rendről mert a Kormány a jateK- . iigvvé(i a7t {eleltei hogy előbb vár-
bciiiK lehűl,tasat nem engedélyezi, j . {. mi az eltünt megkerül és

Életbelépett
a középeurópai vasúti 

tarif aegyezmény.
Nem lesz játékbank Magyarorszá- j 

gon. Budapestről jelentik : A leg- I
utóbbi időkben nagy port vert föl a 
játékoank ügye, amelyre vonatkozó­
an jói iniormáit helyen kijelentet­
ték, hogy \ égleg lekerült

I
:

vallomásának Az egyezmény kihatásai a gazda­
sági életre.

Dam j an Pavel
jegyzőkönyvbe vétele után Bunity j 
Ivó tanácselnök a tárgyalást here- i 
késztette és folytatását délután há-

Prága, nov. 23.
Dacára annak, hogy már novem­

ber elsején hivatalosan életbelépett 
a középeurópai államok vasúti ta- 

; rifaegyezménye, a végrehajtási uta­
sítás csak tegnap érkezett le az egyes 

t vasuíigazgatóságokhoz Az egyez- 
Vasárnapi eredmények. Vasárnap \ niéoyt Csehszlovákia, Ausztria, Len- 

délután Becskereken az Obility a gyélország, Magyarország, Románia 
Schwäbische csapatával mérte össze Németország írták alá. Az egyez- 
erejét. Eredmény 4:1 (3:1). Biró I '“énY legfontosabb pontja az, hogy 
Podgradszki. Mindkét tél erős köz- a fuvardíjak az egyes államok kozott 
j . . . ,. kölcsönösen átutalhatok es utánvét
delmet vrvott | utján behajthatók.

Az SK Katlana ház, b.rkozoverse- ; Enneí a rendelk6zésnek a kivi.
nyen, amely vasarnap délután folyt teli kereskedelem szempontjából 
le a Korona nagytermében, négy óriási a jelentősége, mert meg fogja 
súlyban indultak birkózók a követ- ; szüntetni azokat a gyakori össze­
gező eredménnyel: j ütközéseket, amelyek az eddigi rend­

szer mellett előfordultak. Az eddigi 
: praxis szerint a legtöbb államban a 

Pehelysúlyban: 1. Horák, 2. Kié- feladó köteles volt úgy a vagon­
nal, 3. Lázár. s dijat, mint a vámot a feladásnál

Könnyüsulyban : 1. Frank, 2. Kon- előre lefizetni és harminc negyven 
rád, 3. Kotek. ! napig várni, amíg pénzét megkapta.

Közép a) súlyban: 1. Pozsar, 2. Ez most megszűnik, mert úgy is
lehet az árut feladni, hogy 
és vámdij az átvevőt terhelje De 
még ennél is fontosabb az utánvé­
telezés! lehetőség, mert ily módon 
elkerülhető lesz az a sok kellemet­
lenség, ami eddig az inkasszó körül 
felmerült. Ezenkívül a forgalom biz­
tonságának emelkedésével az üzleti 
kedv is fokozódni fog 

A vasúti egyezmény szerint az 
utánvéteiezett és fuvardíjként fel­
merült összegeket az átvevő mindig

rom órára tűzte ki.
M Dióttaiaii elektromos hullámok 

ionjuk a vasúti szerencsétlenségeket 
megszűntetni. Detroitból jelentik :
Thomas Clerk, itteni mérnöknek kov Vója, Brkity Mirkó és Túr in- 
hosszas kísérletezés után sikerült a szki Dusán földmivesek az egyik ka- 
Herz-iéle elektromagnetikus hullá- j ragyorgyev (vásár) téri vendéglő- 
mokat annyira tökéletesíteni, hogy bői való távozáskor összevereked-

iSPOCTA vásár után. Szombat este Koza- ' i

dróttalan utón terjedő hullámok se- tek néhány ismeretlen földmivessel. 
gitségével meg tud állítani egy 75 Mindhárman könnyebb sérüléseket 
kilométeres sebességgel robogó vo- szenvedtek, 
natot. Nagy tömeg előtt mutatta be 
első kísérletét, amely kitünően sike­
rült. Az eljárás abból áll, hogy 
mozdony elé, a sínekre elektro mag- 
netikus hullámokat vezetnek. Ha

Hányszor jelenjék meg egy hirde­
tés ? Erre a kérdésre a következőké- 

a pen felelt dr. Wiedemann, az erfurti

j kereskedelmi kamara titkára : „Leg­
alább hétszer. Mert először csak át- 

ezek a hullámok útjukban valami f 6Íklik az olvasó szeme felette, má-
^kadáijt találnak, akkor a mozdo- ; sodszor már megjegyzi magának, 
ü‘ OIt jelzőkészülék jön mozgás- : harmadszor el is olvassa, de még 
ba, amely a vonatot megállítja, még i nem gondol rája, neg5Tedszer már 
akkor is, ha a mozdonyvezető nem gondolkodik felette, az ötödször! 

e>zi észre a jelzést. Az elektromos mejelenésnél már beszél az asszony- 
,:"‘’k a szemközt jövő vonatra nya]? a hatodiknál meg akarja pró- 

ugyaiiugy hatnak, ott is valamennyi hálni s végül a hetediknél már vá- 
teket azonnal működésbe hozhatják, sárol« Ez a felelet bár tréfáshanga, 
ugy ho§F a vonatok nem ütközhet- de mégis igaz> Nálunk, ha valamely 
‘ f k össze. Ettől az uj felfedezéstől hirdetés egyszeri közzététele nem 
Ü Vasuti szerencsétlenségek teljes jár sikerrel, ez már kedvét veszi a 

- züresét \ ái ják. | hirdetőnek. A hirdetés pedig csak

* Maradék antilop, és lakkcipők . akkor hozza meg gjmmölcsét, ha az 
minden színben és formában 205 állandóan az olvasó szeme előtt van, 
tiiuaros egységárban Vilim Herz- mig fel nem kelti annak figyelmét 
teld becskereki fő-utcai Turul-áru- érdeklődését, mig úgyszólván jó is- 
mzában. merőse nem lesz.

1. Stayer, 2. Peres,Légsulyban : 
3. Szőlőssy.

Dragulity. a vagon

Budapesti eredmények.
MTK—FTC 1:0 (0:0). Az FTC 

állandóan támadó fél, de olyan 
durva hibákat követ ei, hogy telje­
sen gólképtelen. Az MTK gólját 
Jenni lefutásából Molnár lövi.

NSC-33 FC 0 : 0 (0 : 0).
Vasas—KAC 3:1 (2:1).
UTE—Törekvés 2:1 (2:1).
HI. kér,—BEAC 2:1.
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i|1925 november 24,TOKONTAL 18254. oldal.

Br. 666/925. 2510Bácska egyik legnagyobb és leg­
forgalmasabb községében, nagy 

környékkel, jól fölszereltOrient Bioskop A felhők lovagja Objava drazbe.
IHétfőn, nov. 23-án 5. 7 é|9 órakor vagy : Mézeshetek a levegőben.

Szerdán, nov. 25-éo, 5, 7 és 9 órakor » ét
Harry Metten.

Potpisani sudski izvrSite’j u smislu 
§-a 102. zak. őianka LX iz 1881, 
objavljuje, da ce se usled odluke 

\ sreskog suda u Velikom Beőkereku 
| broj Gri 499/5/92o. u kőrist Antun 
! Bence i Sin iz Véli ki Beőkerek, rád; 

namirenja 1382 dinara i pripadaka 
na zaplenjeoe i na 3000 dinára pro. 

cenjene pokucslvo, kője se naiaze n 
Veliki Beőkerek u kuóa ovrsemka. 
javna drazba odrÉati, fe radi spro- 
vadjanja te p odaje zakazuje dán za 

I 25 novembra 1925 god u 3 satí 
posle pudne u gore oznaőenom 10- 
kalu

bőrkereskedés
kedvező fizetési feltételek 

mellett ELADÓ 1

Cím a kiadóhivatalban. —SEBStFE: Jön ! Jön I 2492

I

abban a valutában köteles lerónni, 
amely a feladó fél országában ér­
vényben van, azonban az inkasszót 
végző vasútnak joga van törvényes 
átszámítás alapján saját országának 
pénznemében beszolgáltatni a be 
szedett összeget a feladó ország va- 
sutkezelőségéhez.

SzBsizesíEOOiíiiniiotomfiüiái
íés más hatóságoknál, kitűnő 

beográdi ügyvédje utján

eieMpn 1$ gyorsan knzbsojár
Banatska Trgovaöka Agencija

Dii

Velikibecskerek, Kralja Alekszandra 
utca 27 szám. 2511 í

Vei. Beőkerek. 8. nov. 1925. god 

Kié, sudski izvrsiielj.
házKedvező áron eladó a 

Bajza utca i4 (uj) számú
5 szobás úri lakással és 

szép nagy kerttel.

Főhercegi uradalomból szármázó garantált .

eckendorfi
takarmányrépamagot

Megrendeléseket decem­
ber 15-ig megbízásból el­
fogad : „A MUNKA“ kis­
gazda hetilap kiadóhiva­
tala Szubotica, Knjaza 
Mihajla u. 2. (Gazdakör 
épülete.)

Társat keresekFeltételek megtudhatók: dr. Várady Imre 
ügvvéd urnái és Bajza utca 12., vagy 
Petrogradszka utca 20. szám alatt

2507

kevés tőkével egy forgal­
mas helyen fekvő jólmenő 
füszerüzlethez — 2475

50 kilogrammos leplombált zsákokban, kilo 
grammonként

ajánlunk a n u á r i szállításra

ASzubotica 20 dinárÜgyrökök dijaztatnak. ■

i2490
;I2509Br. 665—1925.

Objava drazbe.
;

I
Cím a kiadóhivatalban. <i

;

Az
a BYAPJUIPAR R.-r.Potpisani sudski izvráitelj u smislu 

§ a 102. zak. őianka LX. iz 1881. 
objavljuje, da ce se usled odluke 
sreskog suda u Velikom Beőkereku 
broj 926/2/1925. u kőrist Antun 
Bence i Sin iz Vei. Beőkereka, radi 
namirenja 4250 dinara i pripadaka 

zaplenjene i na 10.800 dinara 
procenjene pokucstvo, kője se naiaze 
u Veliki Beőkerek u kuca ovrSenika, 
javna draába odrÉati, te radi spro 
vadjanja te prodaje zakazuje dán za 
27. novembar 1925. god. u 3 sati 
posle podne u gore oznaőenom lo- 
kalu.

_ Az én uj 1926. évi 20
oldalas 24,5

pl j bélyeg-á jegyzékemet
1 ^ ! és ehhez még 25 db kü­

lönböző román bélyeget 
k a p. ha megküld 5 — dinárt.

IZIDOR STEINER 
legrégibb bóiyegüziet, Bród n S.
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RAKTÁR a nagyhid melletti GUTTMAVN ÜZLET MELLETT.Vei. Beőkerek, 8. nov. 1925. god.

Kié, sudski izvráitelj
>
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AJNyomtatványok modem kivitelben, lapkiadás. Nyomtatván! 
raktár. Tömöitlőde. Könyvkötészet. Rissgyantabélyeszöf vár ?4

dót*
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Egy modern ebédlő és
egy

világos vendégszoba
jutányos áron eladó 1

,B E G A6-hifdető és közvetítő, a 
főpostával szemben.
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